Monoblocchi rex - Monoblocs rex
Monoblocs rex

Prefabbricati modulari studiati e completamente allestiti per risolvere e soddisfare le piti svariate esigenze.
They are modular structures examined and equipped to resolve and to meet customer's requirements.

I1s sont constitués par des modules qui peuvent étre assemblés pour obtenir des solutions diversifiées.

Dal 1966...
since 1966...
étant 1966. ..
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Struttura della base interamente composta da profilati a sezione tubolare zincata e mano di vernice, con sovrapposto
pavimento in truciolare idrofugo.

Sul pavimento mediante masselli di legno, vengono realizzati i piatti doccia e il rialzo perimetrale in modo da creare, dopo
I'applicazione della vetroresina, un'unica vasca a tenuta stagna.

Lo strato di vetroresina viene protetto da un ulteriore strato d'usura in resina trasparente. Il basamento viene inoltre sigillato
in adiacenza alle pareti esterne mediante silicone poliuretanico antimuffa.Pareti esterne ed interne, in pannello sandwich
aventi rivestimento sui due lati in lamiera preverniciata di prima scelta e al centro poliuretano rigido autoestinguente avente
spessore totale 40 mm.

Copertura formata da pannelli sandwich (uguali alle pareti) appositamente avvitati e sigillati ai canali di gronda ricavati nella
fascia perimetrale.

Serramenti in profilati di alluminio anodizzato completi di organi di tenuta e chiusura. Impianto elettrico costituito da fili di
sezioni di uso corrente a norme CEl inseriti in tubo in PVC autoestinguente a vista. Ogni prefabbricato & dotato di interruttore
generale, presa esterna tipo CEE, attacco per la messa a terra nonché di punti luce e prese. Profili di contenimento e di
rifinitura in lamiera zincata e preverniciata a fuoco.

Detti profili non presentano mai spigoli vivi (molto pericolosi durante la pulizia o il semplice appoggio delle mani), in quanto
viene adottato il sistema tipo schiacciata; inoltre tutti i profili vengono protetti contro i graffi (come anche le pareti) da un film
in PVC che viene tolto solo in fase di montaggio. Impianto idrico-sanitario costituito da tubazioni del tipo Coprax in
polipropilene completamente a vista con assemblaggio mediante saldatura per polifusione (dette tubazioni presentano notevoli
proprieta: resistono alla corrosione elettrochimica, bassa perdita di carico, igienicita e facile lavabilita).

| sanitari installati sono in ceramica, vetrochina, abs o inox e vengono forniti di rubinetteria, accessori e tubazioni di scarico
interamente collegate nel sotto basamento fino al filo esterno del prefabbricato.

Tutti i prefabbricati sono coperti da polizza assicurativa RC PRODOTI e rispondono alla normativa n. 46/90 sulla sicurezza degli
impianti elettrici.

Base structure entirely composed of painted and galvanised tubular structural steel , with floor laid on top made of waterproof
chipboard. The shower bases and their outer rim are made on the floor using wooden blocks so that, after applying the fibreglass, a
single watertight basin is formed. The layer of fibreglass is protected by another protective layer of transparent resin. In addition,
the base is sealed next to the outside walls with antimould polyurethane silicon.

Walls, both outside and inside, built of sandwich panels covered on both sides with top grade pre-painted sheet metal and self-
extinguishing rigid polyurethane in the middle for a total thickness of 40 mm.

Roof formed by sandwich panels (the same as for the walls) specially screwed on and sealed to the gutter obtained from the external
band. Window and door frames in anodised aluminium sections complete with seals and catches. Electrical installation comprising
wires of a cross-section currently used to CEl regulations inserted in self-extinguishing PVC tubes in view.

Each prefab is provided with a master switch, external socket E.E.C. type, earthing attachment as well as light points and electric
sockets. Edging and finishing sections made of baked, pre-painted, galvanised sheet metal.

These sections never have sharp corners (very dangerous when cleaning or even merely touching) as the pressed-type system is used
; moreover, all the sections are protected against scratching (as the walls are as well) by a PVC film that is only removed during
assembly. Plumbing composed of coprax-type pipes made of polypropylene, entirely in view, with assembly by polyfusion welding
(these pipes have remarkable features: they are resistant to electrochemical corrosion.

Low load loss, hygienic and easy to wash). The bathrooms fittings installed are made of ceramics, vetrochina, abs, or stainless steel
and are supplied complete with taps and fittings, accessories and drain pipes fully connected under the base down to the outside line
of the prefab.

All the prefabs are covered by a PRODUCT LIABILITY insurance policy and they meet the 46/90 standards on the safety of electric
installations.
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La structure de la base se compose entierement de profilés a séction tubulaire galvanisée et d'une couche de peinture. Un
plancher en aggloméré hydrofuge y est superposé. Sur les plancher, des blocs de bois équarris forment les bacs des douches
et le réhaussement périmétral de maniére a créer, aprés avoir appliqué la fibre de verre, une unique vasque étanche. La
couche de fibre de verre est protégée par une autre couche d'usure en résine transparent. L'embase est en outre soudée aux
parois extérieures avec de la silicone en polyuréthanne antimoisissure.

Les parois extérieures et intérieures sont formées par un panneau sandwich revetu des deux cotés d'une tole prépeinte de
premier choix, et au centre de polyuréthane dur autoextinguible, le tout sur une épaisseur de 40 mm. La couverture est
formée par des panneaux sandwich (les memes que pour les parois) spécialement vissés et soudés aux canaux de gouttiére
aménagés dans la bande périmétrale.

Les encadrement sont en profilés d'aluminium anodisé complétés des organes d'étanchéité et de fermeture. L'installation
électrique est constituée par des fils ayant une section courante en conformité a la norme CEl, insérés dans des tubes en PVC
autoextinguible a vue.

Chaque préfabriqué est équipé d'un interrupteur général, d'une prise extérieure du type CEE, d'un branchement pour la mise
a la terre et de points d'éclairage et de prises de courant. Les profiles de contention et de finition sont en tole galvanisée et
prépeinte a chaud.

Ces profils ne présentent jamais d'aretes vives (tres dangereuses pendant le nettoyage ou simplement pour les mains) grace
au systeme adopté du type surbaissé. Tout comme les parois, les profils sont protégés contre les éraflures par un film en PVC
qui ne s'enléve qu'en phase de montage.

Installation hydrique sanitaire elle consiste en tuyauteries du type coprax en polypropyléne complétement a vue assemblées
par soudage pour plurifusion (ces tuyauteries présentent des propriétés considérables : elles résistent a la corrosion
électrochimique, ont une faible perte de charge, sont hygiéniques et faciles a laver).

Le sanitaires installées sont en vitrocéramique, abs ou inox, avec tous les robinets, les accessoires et les tuyaux
d'écoulement entierement branchés dans le soubassement jusqu'a la ligne extérieure du préfabriqué.

Tous les préfabriqués sont couverts par une police d'assurance RC PRODUITS conformément a la réglementation n. 46/90
concernant la sécurité des installations électriques.
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CONSULTING ENGINEERING MANUFACTURING

MONOBLOCCHI REX (Piante e Prospetti)

Tipologie Varie - (Disponibili anche per il noleggio)
Various Types - (Available for hire as well)
Differents Types - (Disponibles aussi pour la location)

DINMENSIONI STANDARD

LARGRHEZZA LUNGHEZZA ALTEZZA INTERNA,

250 1280 (| 250 | 380 | 500 | €620 | 740 | 860/ 980 | 1100 | 1200 | 220 | 240 ( 270

A RICHIESTA S| POSSOMNRNO MODIFICARE LE DIMERSIONI

Mod. S 279 DT DIMENSION]  180x250 Mod. S 27T DIMENMSIONI  190x250

BANTA BLAMTA,

Mod. & 22 UD DIMENSION  250x250 Mod. S 22 D DIMENSION 250250

22

PlANTA
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CONSULTING ENGINEERING MANUFACTURING

Mod. S 22T DINMENSIONI 250x250 Maod. & 22 H DIMENSION  250x250
| 252 —
PlahTA PLAMTA
Mod. & 23 DT DIMEMBION 250x380 Mod. 8 23 UD OIMEMNSION 250x380
| are |
I_'-\-._ -_'-'_.--- -_- —— -_I
PLAMTA, PIANTA
Mod. & 25 SP DIMEMSION 2850:500 Mod. S 27 SP CIMENSION 2504740

PLAMTA,

PIANTA
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